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182984-2026 - Mise en concurrence

Danemark — Entretien d'installations d'éclairage public et de feux de signalisation — Drift og
vedligeholdelse af vejbelysningsanlaeg

OJ S 53/2026 17/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Varde kommune
Adresse électronique: samu@varde.dk
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Drift og vedligeholdelse af vejbelysningsanlaeg
Description: Varde Kommune sgger entreprengr til den daglige drift og vedligeholdelse af de
offentlige vejbelysningsanlaeg. Herunder tilkaldevagt, udbedring af fejl og mangler,
forebyggende vedligeholdelse, udfgrelse af eftersyn samt mindre renoveringer.
Identifiant de la procédure: 25339a21-dcfb-45df-b175-cb077aaaff57
Identifiant interne: 680141
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Proceduren gennemfgres som et offentligt udbud, hvor
alle har mulighed for at byde.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50232000 Entretien d'installations d'éclairage public et de feux
de signalisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varde Kommune Vesterbaekvej 31
Ville: Sig, Varde
Code postal: 6800
Subdivision pays (NUTS): Sydjylland (DK032)
Pays: Danemark

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 100 000,00 DKK

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: En ansgger eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan
pavise, at ansggeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat geeldende forpligtelser inden for det
milj@-, social- eller arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive
aftaler eller de miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne,
der er naevnt i bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar
2014 om offentlige udbud og om opheevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L
94, side 65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfgr af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: En ansgger eller tilbudsgiver vil
blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at ansageren
eller tilbudsgiveren har tilsidesat gaeldende forpligtelser inden for det milja-, social- eller
arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
milja-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfar af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naerveerende udelukkelsesgrund.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: En ansager eller tilbudsgiver
vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan pavise, at
ansggeren eller tilbudsgiveren har tilsidesat gaeldende forpligtelser inden for det miljg-, social-
eller arbejdsretlige omrade i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive aftaler eller de
milje-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser, der er afledt af konventionerne, der er naevnt i
bilag X til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophaevelse af direktiv 2004/18/EF (EU-Tidende 2014, nr. L 94, side
65), eller er omfattet af retsakter, der vedtages af Europa-Kommissionen i medfer af
direktivets artikel 57, stk. 4, jf. artikel 88. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente
relevant dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som
kan medfgre udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Faillite: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Insolvabilité: En ansager eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Concordat: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren,
hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erklaeret konkurs eller er under insolvens- eller
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likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis
denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne
befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: En ansgger eller
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis
dennes aktiver administreres af en kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord,
hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende
situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor
ansggeren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Biens administrés par un liquidateur: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra
deltagelse i udbudsproceduren, hvis ansageren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller
er under insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er
blevet indstillet eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren er
hjemhgrende. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Etat de cessation d’activités: En ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i
udbudsproceduren, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren er erkleeret konkurs eller er under
insolvens- eller likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en kurator eller af
retten, hvis denne er under tvangsakkord, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet
eller denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende procedure, der er
fastsat i national lovgivning, hvor ansageren eller tilbudsgiveren er hjemhgrende.
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

Faute professionnelle grave: En ordregiver skal udelukke en ansager eller en tilbudsgiver fra
deltagelse i en udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller
tilbudsgiveren i forbindelse med udgvelsen af sit erhverv har begaet alvorlige forssmmelser,
der sar tvivl om ansggerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder
sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfgr af nserveerende udelukkelsesgrund.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: En
ansgger eller tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis
ordregiveren har tilstraekkelige plausible indikationer til at konkludere, at ansa@geren eller
tilbudsgiveren har indgaet en aftale med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa
konkurrencefordrejning. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant
dokumentation for hvorvidt ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan
medfare udelukkelse i medfer af naervaerende udelukkelsesgrund.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: En ordregiver
skal udelukke en ansager eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det
pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes effektivi med mindre indgribende foranstaltninger.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfar af
naerveerende udelukkelsesgrund.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
En ordregiver skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, nar ordregiveren kan pavise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i
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udbudslovens § 39 som fglge af den forudgaende inddragelse af de gkonomiske aktgrer i
forberedelsen af udbudsproceduren i forhold til det pageeldende udbud ikke kan afhjeelpes
med mindre indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at
indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansager eller tilbudsgiver befinder sig i en
situation som kan medfere udelukkelse i medfar af naervaerende udelukkelsesgrund.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: En ordregiver skal
udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, nar
ordregiveren kan pavise, at ansggeren eller tilbudsgiveren i det pageeldende udbud har givet
groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende
supplerende dokumenter vedrgrende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller
3, 0g, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udveelgelsen i § 145.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfor af
neerveerende udelukkelsesgrund.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en
ordregiver skal udelukke en ansager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure,
hvis ansageren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen over
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltradt WTO’s Government Procurement
Agreement eller gvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at abne markedet for
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pageeldende land. Udbudslovens § 134 a,
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse pa situationer omfattet af stk. 1.
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt
ansgger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medfgre udelukkelse i medfor af
neerveerende udelukkelsesgrund.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for terrorhandlinger eller
strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1, 3
og 4 i Radets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme
(EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som aendret ved Radets rammeafggrelse 2008/919/RIA
af 28. november 2008 om aendring af rammeafggrelse 2002/475/RIA om bekaempelse af
terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Ordregiveren skal udelukke en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gzeld pa
100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til
sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor
ansggeren eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Ordregiveren skal udelukke
en ansgger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden geeld pa 100.000 kr. eller derover til
offentlige myndigheder vedrgrende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansggeren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Participation a une organisation criminelle: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved
endelig dom er dgmt eller har vedtaget bgdeforlaeg for handlinger begaet som led i en kriminel
organisation som defineret i artikel 2 i Radets rammeafggrelse 2008/841/RIA af 24. oktober
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2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: En ordregiver skal udelukke en
ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for hvidvaskning af
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Fraude: En ordregiver skal udelukke en ansgager eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget badeforlaeg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: En ordregiver skal udelukke
en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansggeren eller
tilbudsgiveren ved endelig dom er demt eller har vedtaget badeforlaeg for overtraedelse af
straffelovens § 262 a eller, for sa vidt angar en dom fra et andet land angaende bgrnearbejde
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og
Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekaempelse af
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafgarelse
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med
udbudslovens §§ 152-153.

Corruption: En ordregiver skal udelukke en ansgger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en
udbudsprocedure, hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dgmt eller har
vedtaget bagdeforlaeg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Radets rammeafggrelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr.
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansagerens eller
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansageren eller tilbudsgiveren
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Drift og vedligeholdelse af vejbelysningsanlaeg
Description: Varde Kommune sgger entreprengr til den daglige drift og vedligeholdelse af de
offentlige vejbelysningsanleeg. Herunder tilkaldevagt, udbedring af fejl og mangler,
forebyggende vedligeholdelse, udfarelse af eftersyn samt mindre renoveringer.
Identifiant interne: 680141

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50232000 Entretien d'installations d'éclairage public et de feux
de signalisation
Options:
Description des options: Efter kontraktens farste 4 ar, har ordregiver option pa at forleenge
aftalen med 2 gange 12 mdr.
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varde Kommune Vesterbaekvej 31
Ville: Sig, Varde
Code postal: 6800
Subdivision pays (NUTS): Sydjylland (DK032)
Pays: Danemark

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Durée: 4 Ans

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 11 100 000,00 DKK

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
écologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Tilbudsgiver skal oplyse sin arsomseetning, det vil sige den
samlede nettoomsaetning det seneste disponible regnskabsar, afhaengigt af hvornar
virksomheden er etableret. Hvis omsaetningen ikke er til radighed for hele perioden pa grund
af, at virksomheden er nyetableret, angives den fra den dato hvor virksomheden blev
etableret. Omsaetningen skal minimum udggre 1,0 mio. DKK for det indsendte regnskabsar.

Critére: Ratio financier
Description du critére de sélection: Tilbudsgiver skal oplyse sin soliditetsgrad. Soliditetsgraden
skal veere over 15.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Tilbudsgiver skal udarbejde referenceliste med minimum
en relevant reference for tilsvarende ydelser (drift af vejbelysning), leveret til offentlige
myndigheder/andre kunder, som enten er under udferelse eller afsluttet indenfor de seneste 5
ar fra tilbudsfristen. Referencelisten skal veere pa driftsopgaver, som tilbudsgiver finder mest
sammenlignelige med driftsopgaven i Varde Kommune, inklusiv periode, kontraktstarrelse og
kundens navn, kontaktperson hos kunden. Ordregiver forbeholder sig ret til at kontakte de
anfagrte referencer med henblik pa bekreeftelse af op-lysningernes rigtighed.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: Bemanding / medarbejdernes erfaring « Hvilke
medarbejdere allokeres til den daglige opgavelgsning. « CV for de primaere
ngglemedarbejdere (projektleder og montgrer), skal indeholde oplys-ninger om
medarbejderens erfaring, uddannelse, funktion i virksomheden samt opgave referencer fra
tilsvarende opgaver, med angivelse af hvilken funktion personen har haft pa opgaven. Der ma
maksimalt leveres 2 stk. CV’er af hver maksimalt 2 stk. A4-sider. 1 for projektleder og 1 for
overmontgr/montarer. Projektleder Projektlederen skal have en el-teknisk uddannelse og
minimum 1 ars erfaring med vejbelysning og drift af vejbelysning. Monter Montaren skal have
en uddannelse som elektriker eller forsyningsoperatar og have erfaring med vej-belysning
bade med hensyn til drift og anleeg. Overordnet set skal alle medarbejdere samt
underentreprengrer, der er beskaeftiget med arbejder ved eller pa veje i drift opfylde
uddannelseskravene i "Vejen som arbejdsplads trin I” eller “Vejen som ar-bejdsplads AMU-
kursus” og veere bekendt med "Pas pa ledningerne og livet” Alle medarbejdere, der arbejder
med eller neer ved elektriske installationer skal have deltaget i L-AUS kurser. Dokumentation
eller kursusbevis for ovennaevnte kurser, skal oplyses i ESPD. Hvis medarbejderne ikke har
de angivne kurser, skal tiimelding oplyses i ESPD. Tilbudsgiver skal afgive ovenstaende
oplysninger i ESPD og supplere med ngdvendige bilag.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: @konomi
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: danois
Adresse des documents de marché: https://www.comdia.com/vardekommune
/tenderinformationshow.aspx?1d=680141
Canal de communication ad hoc:
Nom: Comdia

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.comdia.com/vardekommune/tenderinformationshow.
aspx?1d=680141
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: danois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Ordregiver er i henhold til udbudsloven berettiget, men ikke
forpligtet til, at indhente manglende oplysninger.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 30 dage netto.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Klagenaevnet for Udbud
Description des délais d'introduction des procédures de recours: | henhold til lov om
Klagenaevnet for Udbud m.v. (loven kan hentes pa www.retsinformation.dk), geelder falgende
frister for indgivelse af klage: Klage over ikke at vaere blevet udvalgt skal veere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden 20 kalenderdage, jf.lovens § 7, stk. 1, fra dagen efter
afsendelse af en underretning til de bergrte ans@gere om, hvem der er blevet udvalgt, nar
underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen i overensstemmelse med
lovens §2, stk. 1, nr. 1, og udbudslovens § 171, stk. 2. | andre situationer skal klage over
udbud, jf.lovens § 7, stk. 2, veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 1) 45
kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgarelse i Den Europzeiske
Unions Tidende om, at ordregiveren har indgaet en kontrakt.Fristen regnes fra dagen efter den
dag, hvor bekendtgarelsen er blevet offentliggjort. 2) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter
at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf.udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med
at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren
om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill -
perioden, jf.lovens § 6, stk. 4.1 tilfaelde hvor klagen ikke er indgivet i standstill - perioden, skal
klageren tillige angive, hvorvidt der begeeres opsaettende virkning af klagen, jf.lovens § 12, stk.
1. Klagenaevnet for Udbuds e-mailadresse er angivet i punkt VI.4.1). Klagenaevnet for Udbuds
klagevejledning kan findes pa: www.erhvervsstyrelsen.dk.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Varde kommune
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Konkurrence- og
Forbrugerstyrelsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Varde kommune
Organisation qui traite les offres: Varde kommune

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Varde kommune
Numéro d’enregistrement: 29189811
Adresse postale: Vesterbaekvej 31
Ville: Sig, Varde
Code postal: 6800
Subdivision pays (NUTS): Sydjylland (DK032)
Pays: Danemark
Point de contact: Samir Mujkanovic
Adresse électronique: samu@varde.dk

182984-2026 Page 8/10


http://www.retsinformation.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:samu@varde.dk

8.1.

8.1.

8.1.

182984-2026

Téléphone: 24 65 90 02

Adresse internet: https://www.varde.dk
Roles de cette organisation:
Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-1000

Nom officiel: Comdia ApS

Numéro d’enregistrement: 33501404
Adresse postale: Lindvedvej 71

Ville: Odense S

Code postal: 5260

Subdivision pays (NUTS): Fyn (DK031)
Pays: Danemark

Adresse électronique: support@comdia.com
Téléphone: +45 7199 3672

Adresse internet: https://www.comdia.com/
Roles de cette organisation:

TED eSender

ORG-1001

Nom officiel: Klagenaevnet for Udbud

Numéro d’enregistrement: 37795526

Adresse postale: Neevnenes Hus, Toldboden 2
Ville: Viborg

Code postal: 8800

Subdivision pays (NUTS): Vestjylland (DK041)
Pays: Danemark

Adresse électronique: klfu@naevneneshus.dk
Téléphone: +45 7240 5600

Adresse internet: http://www.klfu.dk

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-1002

Nom officiel: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numéro d’enregistrement: 10294819

Adresse postale: Carl Jacobsens Vej 35

Ville: Valby

Code postal: 2500

Subdivision pays (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Pays: Danemark

Adresse électronique: kfst@kfst.dk

Téléphone: +45 4171 5000

Adresse internet: https://www.kfst.dk/

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 7dff1227-d72d-4d72-adf4-8e2ddef77ae8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/03/2026 11:38:38 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: danois

Numéro de publication de I'avis: 182984-2026

Numéro de publication au JO S: 53/2026

Date de publication: 17/03/2026
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